BLAKE PIERCE

L

UNA ™)
VEA \B
ATRAIDO

UN MISTERIO DE RILEY PAIGE—LIBRO 4




Un Misterio de Riley Paige

Blake Pierce
Una Vez Atraido

«Lukeman Literary Management Ltd»



Pierce B.

Una Vez Atraido / B. Pierce — «Lukeman Literary Management
Ltd», — (Un Misterio de Riley Paige)

iUna obra maestra del género de thriller y misterio! El autor hizo un buen trabajo
desarrollando a los personajes con un lado psicoldgico. Los describe tan bien que
sientes que estds en sus mentes, sigues sus temores y te alegras por sus €xitos.

La trama es muy inteligente y el libro te mantendrd entretenido de principio a

fin. Este libro te mantendrd pasando péginas hasta bien entrada la noche debido

a sus giros inesperados. Opiniones de libros y peliculas, Roberto Mattos (Una

vez desaparecido) UNA VEZ ANHELADO es el libro #3 de la serie exitosa de
misterio de Riley Paige, que comienza con UNA VEZ DESAPARECIDO (Libro
#1), juna descarga gratuita! Nadie se preocupa mucho cuando prostitutas aparecen
muertas en Phoenix. Pero cuando se descubre un patrén preocupante de asesinatos,
la policia local pronto se da cuenta que un asesino en serie estd haciendo de las
suyas y saben que no pueden con esto. Dada la naturaleza unica de los crimenes,

el FBI sabe que necesita a su mente mds brillante para resolver el caso, saben

que necesitan a la agente especial Riley Paige. Riley, recuperandose de su dltimo
caso y tratando de lidiar con las consecuencias, estd renuente al principio. Pero
cuando se entera de la naturaleza grave de los crimenes y entra en cuenta que el
asesino pronto atacard de nuevo, se ve obligada. Comienza su caza para encontrar
al asesino huidizo y su naturaleza obsesiva la lleva demasiado lejos — esta vez quizas
demasiado lejos como para no caer en el abismo. La bisqueda de Riley la lleva

al inquietante mundo de prostitutas, hogares desestructurados y suefios rotos.
Aprende que, incluso entre estas mujeres, hay destellos de esperanza, esperanza
que esta siendo robada por un psicépata violento. Cuando una adolescente es
secuestrada, Riley, en una carrera frenética contra el tiempo, lucha para navegar
en las profundidades de la mente del asesino. Pero lo que descubre la lleva a un
giro que es demasiado impactante para siquiera imaginarlo. Un thriller psicolégico
oscuro con suspenso emocionante, UNA VEZ ANHELADO es el libro #3 de una
nueva serie fascinante — con un nuevo personaje querido — que te dejard pasando
paginas hasta bien entrada la noche. El Libro #4 en la serie de Riley Paige estara
disponible pronto.
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PROLOGO

El hombre que estaba sentado en su carro se sentia preocupado. Sabia que tenia que apurarse.
Era importante mantener todo en el buen camino esta noche. Pero ;la mujer vendria por esta carretera
a su hora habitual?

Eran las 11:00 de la noche, y sabia que la hora podria ser un problema.

Recordé la voz que habia estado resonando en su mente antes de haber venido aqui. La voz
del abuelo.

“Mas te vale que tengas razon respecto a su horario, Diablito”.

Diablito. No le gustaba ese nombre. No era su verdadero nombre. Para el abuelo, él era una
“mala hierba”.

El abuelo lo habia llamado asi desde épocas que no recordaba. Aunque todo el mundo lo
llamaba por su verdadero nombre, Diablito se habia metido en su mente. Odiaba a su abuelo. Pero
no podia sacarlo de su cabeza.

Diablito golpe6 su propia cabeza varias veces, tratando de sacar la voz de su mente.

Le doli6, y por un momento tuvo una sensacion de calma.

Pero luego vino la risa sosa del abuelo, haciendo eco en su mente. Al menos se habia vuelto
un poco mds suave.

Mir6 su reloj ansiosamente. Las once con diez minutos. ;Llegaria tarde esta noche? ;Iria a
algun otro lugar? No, no era su estilo. Habia observado sus movimientos durante dias. Siempre era
puntual, siempre se apegaba a la misma rutina.

Si tan solo entendiera cuénto estaba en juego. El abuelo lo castigaria si arruinaba esto. Pero
era mds que eso. Se le estaba acabando el tiempo al mundo en si. Tenia una enorme responsabilidad,
y eso lo agobiaba.

Aparecieron unos faros en la carretera, y suspir6 de alivio. Esa tenia que ser ella.

Esta carretera rural solo llevaba a unas pocas casas. Generalmente estaba desierta a esa hora,
excepto por la mujer que siempre conducia de su trabajo a la casa donde alquilaba una habitacién.

Diablito habia girado su auto para estar en frente del de ella y lo detuvo justo en el centro de
ese camino de grava. Fl estaba parado con manos temblorosas, utilizando una linterna para mirar
bajo su capo, con la esperanza de que funcionara.

Su corazoén latié con fuerza a lo que el otro vehiculo pasoé el suyo.

“Detente”, rogo silenciosamente. “Detente, por favor”.

El vehiculo se detuvo a una corta distancia poco después.

Diablito sonrid, se volvié y mir6 hacia las luces.

Si, era su carro feo, justo como €l habia esperado.

Abhora solo tenia que atraerla a él.

Ella baj6 su ventanilla y €l la mir6 y le sonri6 de la forma mds agradable posible.

“Supongo que estoy varado”, le dijo.

Coloco¢ la linterna justo en el rostro de la conductora. Si, definitivamente era ella.

Diablito not6 que tenia un rostro encantador. Mds importante atin, ella era muy delgada y eso
se adecuaba a sus propositos.

Era una lastima lo que tendria que hacerle. Pero era como decia el abuelo: “Es para el bien
de todos™.

Era cierto, y Diablito lo sabia. Si tan solo la mujer pudiera entenderlo, tal vez incluso estaria
dispuesta a sacrificarse. Después de todo, el sacrificio era una de las mejores caracteristicas de la
naturaleza humana. Para ella deberia ser un placer prestar ese servicio.

Pero sabia que no deberia esperar demasiado de ella. Las cosas se volverian violentas y sucias,
como siempre.
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“;Cudl es el problema?”, pregunté la mujer.

El not6 algo atractivo en su forma de hablar. No sabia lo que era atn.

“No lo sé”, respondid. “Simplemente se apagd y no quiere arrancar”.

La mujer sacé la cabeza por la ventanilla. El la mir6 fijamente. Su rostro pecoso enmarcado por
pelo rizado rojo brillante estaba sonriente. No parecia estar ni un poco consternada por las molestias
que le habia causado.

Pero ;confiaria lo suficiente como para bajarse del carro? Probablemente, asi habia sucedido
con las otras mujeres.

El abuelo siempre estaba diciéndole lo horriblemente feo que era, y no podia evitar considerarse
justamente eso. Pero sabia que otras personas, especialmente las mujeres, lo encontraban agradable
de mirar.

Hizo un gesto hacia su capd6 abierto. “No sé€ nada de carros”, le grito.

“Yo tampoco”, dijo la mujer.

“Bueno, tal vez ambos podemos descubrir lo que pasa”, dijo. “; Te molestaria intentarlo?”.

“Para nada. Solo no esperes que sea de mucha ayuda”.

Ella abri6 su puerta, se baj6 del carro y camind hacia él. Si, todo iba perfectamente. Habia
logrado convencerla de que se bajara del carro. Pero el tiempo seguia siendo oro.

“Vamos a echarle un vistazo”, dijo, mirando el motor.

Abhora entendié lo que le gustaba de su voz.

“Tienes un acento interesante”, dijo. “; Eres escocesa?”.

“Irlandesa”, dijo agradablemente. “Llevo aqui solo dos meses, obtuve un permiso de residencia
para poder trabajar con una familia en este pais”.

El sonrié. “Bienvenida a Estados Unidos”, dijo.

“Gracias. Me encanta”.

El sefial6 hacia el motor.

“Espera”, dijo. “;Qué crees que sea eso?”.

La mujer se inclin6 para observar mds de cerca. Diablito aproveché el momento y movié la
palanca para hacer caer el cap6 sobre su cabeza.

Luego abri6 el cap6 con la esperanza de no tener que golpearla de nuevo. Por suerte, estaba
inconsciente, su rostro y torso estirados sobre el motor.

Mir6 sus alrededores. No habia nadie a la vista. Nadie habia visto lo que habia sucedido.

Tembl6 de deleite.

La colocé en sus brazos, notando que su rostro y la parte delantera de su vestido ahora estaban
llenos de grasa. Era ligera como una pluma. La llevd a su lado del carro y la extendio en el asiento
trasero.

Se sentia seguro que seria perfecta para lo que necesitaba hacer.

%k

Justo cuando Meara comenzd6 a recobrar el conocimiento, fue sacudida por ruido ensordecedor.
Parecia una mezcla de todos los ruidos que se podia imaginar. Habia gongs, campanas, campanadas,
sonidos de pdjaros y diversas melodias que parecian provenir de una docena de cajas de musica.
Todos parecian ser deliberadamente hostiles.

Ella abri6 los ojos, pero no vio nada. Su cabeza le dolia demasiado.

“;Dénde estoy?”, se pregunto.

(Estaba en alguna parte de Dublin? No, fue capaz de armar la cronologia. Habia llegado aqui
hace dos meses y habia comenzado a trabajar de inmediato. Definitivamente estaba en Delaware.
Con esfuerzo recordd haberse detenido para ayudar a un hombre con su carro. Luego habia sucedido
algo. Algo malo.

Pero ;qué era este lugar, con todo su ruido horrible?
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Se dio cuenta que estaba siendo cargada como una nifia. Oy6 la voz del hombre que la estaba
cargando sobre todo el ruido.

“No te preocupes, llegamos a tiempo”.

Sus ojos comenzaron a enfocarse. Vio un nimero asombroso de relojes de cada tamafio, forma
y estilo concebible. Vio enormes relojes de pie flanqueados por relojes mas pequefios, algunos de ellos
relojes cuct, otros con pequefias personas mecédnicas. Habia relojes atin més pequefios en los estantes.

“Todos estan sonando la hora”, penso.

Pero no pudo distinguir el niimero de campanadas entre todo el ruido.

Volvi6 la cabeza para ver quién la llevaba. El estaba mirdndola. Si, era €, el hombre que le
habia pedido ayuda. Habia sido un tonta en detenerse por él. Habia caido en su trampa. ;Y qué haria
con ella ahora?

Sus ojos se desenfocaron de nuevo cuando los relojes dejaron de sonar. No podia mantenerlos
abiertos. Sentia que estaba perdiendo el conocimiento de nuevo.

“Tengo que quedarme despierta”, penso.

Oy6 un golpeteo metélico, luego sinti6 cuando el hombre la colocé suavemente en una
superficie fria y dura. Hubo otro traqueteo, seguido de pasos y finalmente el sonido de una puerta
abriéndose y cerrdndose. Los relojes seguian sonando.

Entonces oy6 un par de voces femeninas.

“Esté viva”.

“Pobre de ella”.

Las voces eran silenciosos y roncas. Meara logré abrir los ojos de nuevo. Vio que el piso era
de hormigén gris. Se volvié dolorosamente y vio tres formas humanas sentadas en el suelo cerca de
ella. O al menos pensaba que eran humanas. Parecian ser nifias o adolescentes, pero eran cadavéricas,
poco mds que esqueletos, podia ver sus huesos claramente bajo su piel. Una parecia estar apenas
consciente, su cabeza colgando hacia adelante y sus ojos mirando el piso gris. Le recordaban de las
fotos que habia visto de los presos de los campos de concentracion.

[ Todavia estaban vivas? Si, tenian que estar vivas. Las habia oido hablar.

“;Dénde estamos?”, pregunté Meara.

Apenas oy6 la respuesta.

“Bienvenida al infierno”, dijo una de ellas.

10
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CAPITULO UNO

Riley Paige no vio el primer pufietazo. Aun asi, sus reflejos respondieron bien. Sintié que el
tiempo se detuvo cuando el primer golpe se acerco a su abdomen. Ella lo evadi6 perfectamente. Un
gancho de la izquierda se acerco a su cabeza. Ella salt6 a un lado y lo esquivé. Cuando €l cerr6 con
un golpe final a su cara, subi6 la guardia y tomo el golpe con sus guantes.

Luego el tiempo reanudo su ritmo normal. Ella sabia que la combinacién de golpes habia llegado
en menos de dos segundos.

“Excelente”, dijo Rudy.

Riley sonri6. Rudy estaba esquivdndola ahora, mas que preparado para sus golpes. Riley hizo
lo mismo, moviéndose de arriba abajo, tratando de mantenerlo en constante adivinacion.

“No tienes que apresurarte”, dijo Rudy. “Piénsalo bien. Considéralo un juego de ajedrez”.

Sinti6 una punzada de molestia mientras seguia moviéndose. Se la estaba poniendo fécil. ;Por
qué tenia que ponérsela facil?

Pero ella sabia que esto era asi. Esta era su primera vez en el ring de combate con un oponente
real. Hasta ahora habia estado probando sus combinaciones en un saco. Tenia que recordar que apenas
era una principiante en esta modalidad de combate. Realmente era mejor no apresurarse.

Habia sido idea de Mike Nevins intentar el sparring. El psiquiatra forense que ayudaba al FBI
también era buen amigo de Riley. La habia ayudado a superar muchas de sus crisis personales.

Recientemente se habia quejado con Mike, contdndole que tenia problemas para controlar sus
impulsos agresivos. Perdia los estribos frecuentemente. Se sentia tensa.

“Prueba el sparring”, le habia dicho Mike. “Es una buena forma de desahogarse”.

Ahora mismo se sentia bastante segura de que Mike tenia razon. Se sentia bien tener que actuar
rapidamente, tener que enfrentarse a amenazas reales en lugar de las imaginarias, y era relajante
enfrentarse a amenazas que no eran realmente mortales.

Unirse a un gimnasio que la alejaba un poco de la oficina central de Quéntico también habia
sido una buena decision. Pasaba demasiado tiempo alli. Este era un cambio agradable.

Pero se habia distraido por mucho tiempo. Y podia ver en los ojos de Rudy que se estaba
preparando para otro ataque.

Eligi6 mentalmente su proxima combinacion. Se acerco bruscamente a €l para su ataque. Su
primer golpe fue un gancho de izquierda que él esquivd. Respondid con un cross que rozd su casco
de combate. Respondié en menos de un segundo con un jab de derecha que alcanzé con su guante.
En un instante lanz6 un jab de izquierda que €l esquivé tambaledndose al lado.

“Buen trabajo”, dijo Rudy de nuevo.

A ella no le habia parecido que lo habia hecho bien. No le habia dado ni un solo golpe,
mientras que €l la habia golpeado ligeramente incluso mientras se defendia, y ella estaba comenzando
a irritarse. Pero record6 lo que Rudy le habia dicho al principio...

“No esperes darme muchos golpes. La mayoria de las personas no lo hacen en el sparring”.

Ella estaba mirando sus guantes, detectando que estaba a punto de lanzar otro ataque. Pero
entonces ocurrid una extrafia transformacion en su imaginacion.

Los guantes se convirtieron en una sola llama, la blanca llama de una antorcha de propano.
Estaba enjaulada en la oscuridad otra vez, presa por un asesino sddico llamado Peterson. Estaba
jugando con ella, haciendo que evadiera la llama para escapar su calor abrasador.

Pero estaba cansada de ser humillada. Esta vez estaba determinada a contraatacar. Cuando la
llama salt6 hacia su cara, se agaché y simultdneamente lanzo un jab feroz que no conect6. La llama se
acercé a ella de nuevo y ella respondié con un cross que tampoco conectd. Pero antes de que Peterson
pudiera hacer otro movimiento, ella lanz6 un gancho que golpe6 su barbilla...

“;Oye!”, grit6 Rudy.

11
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Su voz trajo a Riley de vuelta a su realidad actual. Rudy estaba de espaldas en la alfombra.

“; Como llegé alli?”, se preguntd Riley.

Entonces entendi6 que lo habia golpeado, y fuertemente.

“Dios mio!”, grité. “;Rudy, lo siento!”.

Rudy estaba sonriendo y volviéndose a colocar de pie.

“No te preocupes”, dijo. “Eso estuvo bien”.

Siguieron con el sparring. El resto de la sesion fue tranquila, y ninguno logré tocar al otro.
Pero ahora todo esto le parecia bien. Mike Nevins tenia razén. Esta era exactamente la terapia que
necesitaba.

Aln asi, sigui6 preguntdndose cuando seria capaz de borrar esos recuerdos.

“Tal vez nunca”, penso.

%k

Riley cort6 su bistec con entusiasmo. El chef de El Grill de Blaine hacia un buen trabajo
con varios platos menos convencionales, pero el entrenamiento de hoy en el gimnasio la habia
dejado deseando un buen bistec y una ensalada. Su hija April y su amiga Crystal habian ordenado
hamburguesas. Blaine Hildreth, el padre de Crystal, estaba en la cocina, pero regresaria en poco
tiempo para terminarse su dorado.

Riley mir6 alrededor del comedor confortable con un profundo sentimiento de satisfaccién. Se
dio cuenta que su vida no incluia suficientes noches calidas como esta con amigos, familiares y una
buena comida. Las escenas que su trabajo le presentaban eran a menudo feas e inquietantes.

En pocos dias testificaria en una audiencia de libertad condicional para un asesino de nifios
que esperaba salir de la carcel antes de tiempo. Y necesitaba asegurarse de que eso no sucediera.

Habia cerrado un caso inquietante en Phoenix hace varias semanas. Ella y su compaiiero, Bill
Jeffreys, habian atrapado a un asesino de prostitutas. A Riley atn le costaba sentir que habia hecho
mucho bien solucionando ese caso. Ahora sabia demasiado de un mundo de explotacién de mujeres
y nifias para su propia comodidad.

Pero estaba decidida a mantener tales pensamientos fuera de su mente ahora mismo. Sentia que
se estaba relajando poco a poco. Comer en un restaurante con un amigo y sus hijas le recordaba cémo
seria vivir una vida normal. Estaba viviendo en un hogar agradable y acercdndose a un buen vecino.

Blaine volvi6 y se sent6. Riley no pudo evitar observar una vez mds que era atractivo. Sus
entradas lo hacian verse maduro, y estaba en forma.

“Lo siento”, dijo Blaine. “Este lugar opera bien sin mi cuando no estoy aqui, pero todos deciden
que necesitan mi ayuda si estoy a la vista”.

“Sé como es eso”, dijo Riley. “Estoy esperando que la UAC se olvide de mi por un tiempo si
me quedo fuera de vista”.

“Eso es imposible”, dijo April. “Te llamaran en poco tiempo. Pronto te dirigirds a otra parte
del pais”.

Riley suspiré. “Pudiera acostumbrarme a que no me estén llamando a todo momento”.

Blaine termin6 un bocado de su dorado.

“; Has pensado en cambiar de carrera?”, pregunto.

Riley se encogié de hombros. “;Qué mas haria? He sido un agente casi toda mi vida adulta”.

“Estoy seguro de que hay muchas cosas que una mujer con tus talentos podria hacer”, dijo
Blaine. “La mayoria de ellas son mds seguras que ser agente del FBI”.

Blaine lo pens6 por un momento. “Puedo imaginarte de maestra”, afiadio.

Riley se rio entre dientes. “; Crees que eso es mds seguro?”, pregunto.

“Depende déonde lo hagas™, dijo Blaine. “;Y en la universidad?”.

“Esa es una buena idea, Mama”, dijo April. “No tendrias que viajar todo el tiempo. Y ain
ayudarias a las personas”.
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Riley se quedo callada, analizando lo dicho. Dar clases en una universidad seria parecido a
lo que habia hecho en la Academia de Qudntico. Le habia gustado hacer eso. Siempre le daba la
oportunidad de recargarse. Pero ;querria ser profesora a tiempo completo? ;Podria realmente pasar
todos sus dias dentro de un edificio sin actividad real?

Pinché una seta con su tenedor.

“Podria convertirme en uno de estos”, penso.

“.Y convertirte en investigador privado?”, pregunt6 Blaine.

“No lo creo”, dijo Riley. “Desenterrar secretos sucios sobre parejas que estan en pleno divorcio
no me llama la atencién”.

“Eso no es todo lo que hacen los investigadores privados”, dijo Blaine. “; E investigar fraude de
seguros? Tengo un cocinero que estd recibiendo beneficios de discapacidad, dice que su espalda no
estd bien. Estoy seguro que esta fingiendo, pero no puedo probarlo. Podrias empezar con é1”.

Riley se ech¢ a reir. Blaine estaba bromeando, obviamente.

“O podrias buscar personas desaparecidas”, dijo Crystal. “O mascotas desaparecidas”.

Riley se echo a reir de nuevo. “;Eso si me haria sentir que estoy haciendo algo realmente bueno
en el mundo!”.

April ya no estaba involucrada en la conversacion. Riley vio que estaba enviando mensajes de
texto y riéndose. Crystal se inclin sobre la mesa hacia Riley.

“April tiene un nuevo novio”, dijo Crystal. “No me agrada”, afiadi6 silenciosamente.

A Riley le molestaba que su hija estaba ignorando a todos los demds en la mesa.

“Deja de hacer eso”, le dijo a April. “Es grosero”.

“¢Por qué es grosero?”, dijo April.

“Hemos hablado sobre esto”, dijo Riley.

April la ignor6 y escribi6é un mensaje.

“Guadrdalo”, dijo Riley.

“En un minuto, Mam4”, dijo April.

Riley sofoc6 un gemido. Desde hace mucho tiempo habia aprendido que “en un minuto”
significaba “nunca” en el mundo de los adolescentes.

Su teléfono celular vibré en ese momento. Se sintié enojada consigo misma por no apagarlo
antes de salir de casa. Mir9 el teléfono y vio que era un mensaje de su compaiiero del FBI, Bill. Pensé
en no leerlo, pero simplemente no podia hacer eso.

Cuando abri6 el mensaje, levant6 la mirada y vio a April sonriéndole. Su hija estaba disfrutando
de la ironia. Silenciosamente furiosa, Riley ley6 el mensaje de texto de Bill.

“Meredith tiene un nuevo caso. Quiere discutirlo con nosotros lo antes posible”.

En agente especial encargado Brent Meredith era el jefe de Bill y de Riley. Sentia una gran
lealtad hacia él. No solo era un jefe bueno y justo, sino que alzé la voz en defensa de Riley varias
veces cuando tuvo problemas en el trabajo. Sin embargo, Riley estaba determinada en no dejarse
llevar, al menos no por los momentos.

“No puedo viajar ahora mismo”, le respondio.

“El caso es local”, respondié Bill.

Riley neg6 con la cabeza, abatida. Mantenerse firme no seria facil.

“Después hablamos”, le respondio ella.

Bill no le respondié mds, asi que Riley guardé el teléfono en su cartera.

“Pensé que dijiste que eso era grosero, Mama”, dijo April con una voz tranquila y taciturna.

April atin estaba enviando mensajes de texto.

“Ya terminé con el mio”, dijo, tratando de no sonar tan molesta como se sentia.

April la ignoré. El teléfono celular de Riley vibr6 de nuevo. Dijo una groseria en voz baja. Vio
que el mensaje de texto era de Meredith.

“Te espero en la UAC manana a las 9 AM”.
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Riley estaba tratando de pensar en una forma de excusarse a si misma cuando le llegd otro
mensaje.
“Considéralo una orden”.
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CAPITULO DOS

Riley se sinti6 horrible cuando vio las dos fotos en las pantallas que estaban encima de la mesa
de la sala de conferencias de la UAC. Una era una foto de una chica despreocupada con ojos brillantes
y una sonrisa. La otra era su cadéver, horriblemente demacrado y acostado con los brazos apuntando
en direcciones extrafias. Riley sabia que debia haber otras victimas como esta ya que habia sido
ordenada a asistir a esta reunion.

Sam Flores, un técnico de laboratorio inteligente con gafas negras, estaba andando la pantalla
multimedia para los cuatro agentes sentados alrededor de la mesa.

“Estas fotos son de Metta Lunoe, diecisiete afios de edad”, dijo Flores. “Su familia vive en
Collierville, New Jersey. Sus padres denunciaron su desaparicion en marzo, habia escapado de casa”.

Vieron un enorme mapa de Delaware en la pantalla que indicaba una ubicacion con un puntero.

El dijo: “Su cuerpo apareci6 en un campo en las afueras de Mowbray, Delaware el dieciséis
de mayo. Alguien habia fracturado su cuello”.

Flores coloco otras fotos, una de otra chica joven vibrante, la otra mostrando su cuerpo casi
irreconocible con brazos estirados de manera similar.

“Estas fotos son de Valerie Bruner, también de diecisiete afios, una chica que se habia escapado
de Norbury, Virginia. Ella desaparecio en abril”.

Flores sefialo otra ubicacion en el mapa.

“Su cuerpo fue encontrado en un camino de tierra cerca de Redditch, Delaware el 12 de junio.
Obviamente el mismo MO del asesinato anterior. El agente Jeffreys tuvo la tarea de investigar”.

Esto sorprendi6 a Riley. ;Como pudo Bill haber trabajado en un caso sin ella? Entonces lo
recordd. Habia estado hospitalizada en junio, recuperdndose de su terrible experiencia en la jaula de
Peterson. Aun asi, Bill la habia visitado con frecuencia en el hospital. El nunca habia mencionado
que también estaba trabajando en este caso.

Se volvi6 hacia Bill.

“¢ Por qué no me dijiste nada al respecto?”, pregunto.

El rostro de Bill se veia sombrio.

“No fue un buen momento”, dijo. “Tenias tus propios problemas”.

“; Quién fue tu compafiero?”, pregunt6 Riley.

“El agente Remsen”.

Riley reconocia el nombre. Bruce Remsen se habia transferido a otra oficina antes de su regreso.

Después de una pausa, Bill agreg6: “No pude resolver el caso”.

Ahora Riley podia leer su expresion y su tono de voz. Después de afios de amistad y
compafierismo, entendia a Bill como nadie. Y ella sabia que estaba profundamente decepcionado
consigo mismo.

Flores coloco las fotos del médico forense de las espaldas desnudas de las chicas. Los
cuerpos estaban tan descompuestos que apenas parecian reales. Ambas espaldas tenian cicatrices y
verdugones.

Riley se sentia incomoda por todas partes. Esta sensacion la sorprendia. ;Desde cudndo se
sentia revuelta al ver fotos de cadaveres?

Flores dijo: “Ambas estaban casi muertas de hambre cuando sus cuellos fueron fracturados.
También habian sido muy golpeadas, probablemente durante un largo periodo de tiempo. Sus cuerpos
fueron trasladados al lugar donde fueron encontradas post mértem. No tenemos idea donde fueron
asesinadas realmente”.

Tratando de no dejar que su creciente inquietud la dominara, Riley pens6 en las similitudes de
este caso con los casos que ella y Bill habian resuelto durante los ultimos meses. El llamado “asesino
de las mufiecas” habia dejado los cuerpos de sus victimas donde podian ser ficilmente encontrados,
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posados desnudos en posiciones grotescas que asemejaban muifiecas. El “asesino de las cadenas”
colgaba los cuerpos de sus victimas, cubiertos violentamente en cadenas pesadas.

Abhora Flores colocé la foto de otra mujer joven, una pelirroja que se veia alegre. Junto a la
foto habia una de un auto Toyota destartalado.

“Este carro pertenece a una inmigrante irlandesa de veinticuatro afios llamada Meara Keagan”,
dijo Flores. “Ella fue dada por desaparecida ayer por la mafana. Su carro fue hallado abandonado
a las afueras de un edificio de apartamentos en Westree, Delaware. Trabajaba alli para una familia
como criada y nifiera”.

Ahora habl6 el agente especial Brent Meredith. Era un afroamericano sensato, intimidante y
grande con rasgos angulares.

“Terminé de trabajar a las 11:00 de la noche”, dijo Meredith. “El carro fue encontrado la
mafiana siguiente”.

El agente especial encargado Carl Walder se incliné hacia delante en su silla. El era el jefe
de Brent Meredith, era un hombre infantil con un rostro pecoso y pelo rizado color cobre. El no
le agradaba. Ella no creia que era muy competente. Tampoco ayudaba el hecho de que la habia
despedido una vez.

“;Por qué creemos que esta desaparicion estd relacionada con los asesinatos anteriores?”,
pregunté Walder. “Meara Keagan es mayor que las otras victimas”.

Ahora Lucy Vargas intervino. Era una brillante joven novata con cabello oscuro, 0jos oscuros
y tez oscura.

“Puedes verlo en el mapa. Keagan desapareci6 en la misma zona donde los dos cuerpos fueron
encontrados. Podria ser una coincidencia, pero no parece probable. No durante un periodo de cinco
meses”.

A pesar de su creciente malestar, Riley se complaci6 al ver a Walder hacer una mueca de dolor.
Lucy lo habia puesto en su lugar sin querer. Riley esperaba que no encontrara la forma de devolvérsela
mads adelante. Walder podia ser bastante ruin.

“Eso es correcto, agente Vargas”, dijo Meredith. “Nuestra suposicion es que las jovenes fueron
secuestradas mientras hacian autoestop. Muy probable que en esta carretera que se extiende por la
zona”. Sefial6 una linea especifica en el mapa.

Lucy le pregunt6: “; El autoestopismo no estd prohibido en Delaware? Obviamente puede ser
dificil hacer cumplir esa ley”.

“Tienes razén sobre eso”, dijo Meredith. “Y esta no es una carretera interestatal, ni siquiera una
carretera estatal, asi que los autostopistas probablemente la utilizan. Al parecer el asesino también lo
hace. Uno de los cuerpos fue encontrado junto a la carretera y los otros dos a menos de diez millas
de ese. Keagan fue tomada aproximadamente sesenta millas al norte en esa misma ruta. Con ella us6
un truco diferente. Si sigue su patrén habitual, podrd mantenerla hasta que casi muera de hambre.
Entonces rompera su cuello y dejard su cuerpo botado de la misma forma”.

“No dejaremos que eso suceda”, dijo Bill con una voz firme.

Meredith dijo: “Agentes Paige y Jeffreys, quiero que se pongan a trabajar en este caso de
inmediato”. Empuj6 una carpeta manila llena de fotos e informes hacia Riley. “Agente Paige, aqui
estd toda la informacién que necesitas para estar al corriente”.

Riley alcanz6 la carpeta. Pero su mano se movié hacia atrds con un espasmo de angustia
horrible.

“;Qué me pasa?”, se pregunto.

Su cabeza estaba dando vueltas e imdgenes borrosas comenzaron a formarse en su cerebro.
(Era TEPT del caso de Peterson? No, era diferente. Era algo totalmente diferente.

Riley se levant6 de su silla y huy6 de la sala de conferencias. Las imdgenes en su cabeza se
agudizaron mientras camind por el pasillo hacia su oficina.

Eran rostros, rostros de mujeres y nifias.

16



B. Pierce. «Una Vez Atraido »

Vio a Mitzi, Koreen y Tantra, call girls jévenes cuyo vestuario respetable enmascaraba su
degradacion, incluso de si mismas.

Vio a Justine, una puta vieja encorvada con una copa en un bar, cansada y amargada y
totalmente preparada para morir una muerte horrible.

Vio a Chrissy, practicamente encarcelada en un burdel por su esposo proxeneta abusivo.

Y vio a Trinda, una muchacha de quince afios que habia vivido una pesadilla de explotacién
sexual que no la dejaba imaginar una vida diferente.

Riley llegé a su oficina y se desplomo en su silla. Ahora entendi6 su oleada de repugnancia.
Las imdgenes que habia visto hace un momento habian sido el desencadenante. Habian traido a la
superficie sus dudas més oscuras sobre el caso de Phoenix. Habia detenido a un asesino brutal, pero
ella no habia logrado obtener justicia para las mujeres y las nifias que habia conocido. Ese mundo de
explotacion seguia vivo. Ni siquiera habia arafiado la superficie de los males que soportaban.

Y ahora estaba mds atormentada que nunca. Esto le parecia peor que el TEPT. Después de
todo, podia darle rienda suelta a su rabia y horror privado en un gimnasio de sparring. No tenia forma
de deshacerse de estos nuevos sentimientos.

(Y podria trabajar en otro caso parecido al de Phoenix?

Entonces oy0 la voz de Bill en la puerta.

“Riley”.

Ella levant6 la mirada y vio a su pareja mirdndola con una expresion triste. Estaba sosteniendo
la carpeta que Meredith habia intentado darle.

“Te necesito en este caso”, dijo Bill. “Es personal para mi. Me vuelve loco el hecho de que
no pude resolverlo. Y no puedo evitar preguntarme si no di lo mejor de mi porque mi matrimonio
se estaba desmoronando. Conoci a la familia de Valerie Bruner. Son buenas personas. Pero no me
mantuve en contacto con ellos porque... bueno, los defraudé. Tengo que resolver este caso para ellos”.

Puso la carpeta en el escritorio de Riley.

“Solo échale un vistazo. Por favor”.

Sali6 de la oficina. Se qued6 sentada mirando la carpeta en un estado de indecision.

Ella no era asi. Sabia que tenia que recuperarse.

Recordo algo de su tiempo en Phoenix mientras sigui6 analizando las cosas. Habia sido capaz
de salvar a una nifia llamada Jilly. O al menos lo habia intentado.

Ella sacé su teléfono y marcé el nimero de un refugio para adolescentes en Phoenix, Arizona.
Escuché una voz familiar al otro lado del teléfono.

“Habla Brenda Fitch”.

A Riley le alegr6 que Brenda contestara la llamada. Habia logrado conocer a la trabajadora
social durante su caso anterior.

“Hola, Brenda”, dijo. “Habla Riley. Quise llamar para ver cémo estaba Jilly”.

Jilly era una chica que Riley habia rescatado de la trata de blancas, una morena flaca de trece
afios de edad. Jilly no tenia familia excepto por un padre abusivo. Riley llamaba cada cierto tiempo
para averiguar cOmo estaba Jilly.

Riley oy6 a Brenda suspirar.

“Me alegra que siempre llames”, dijo Brenda. “Ojald mds personas mostraran m4s
preocupacion. Jilly todavia estd con nosotros”.

A Riley se le cay6 el alma. Esperaba que algin dia le dijeran que Jilly se habia ido con una
bondadosa familia de acogida. Este no seria ese dia. Riley estaba preocupada.

“La ultima vez que hablamos, tenias miedo de que tendrias que enviarla de regreso con su
padre”.

“Ah, no, resolvimos eso de forma legal. Incluso tenemos una orden de restricciébn para
mantenerlo lejos de ella”.

Riley dio un suspiro de alivio.
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“Jilly pregunta mucho por ti”, dijo Brenda. “; Quieres hablar con ella?”.

“Si. Por favor”.

Brenda puso a Riley en espera. Riley de repente se pregunto si esta era una buena idea. Cada
vez que hablaba con Jilly terminaba sintiéndose culpable. No sabia por qué se sentia de esa manera.
Después de todo, habia salvado a Jilly de una vida de explotacién y abuso.

“; Pero la salvé para qué cosa?”, se preguntaba. ;Qué clase de vida esperaba por Jilly?

Oy6 la voz de Jilly.

“Hola, agente Paige”.

“; Cudntas veces debo decirte que no me llames asi?”.

“Lo siento. Hola, Riley”.

Riley dejo escapar una risita.

“Hola, Jilly. ; Cémo te has sentido?”.

“Supongo que bien”.

En ese momento cay6 un silencio.

“Una adolescente tipica”, pensé Riley. Siempre era dificil hacer que Jilly hablara.

“;Qué haces?”, preguntd Riley.

“Me acabo de despertar”, dijo Jilly, sonando un poco aturdida. “Voy a desayunar”.

Riley luego se acord6 que era méas temprano en Phoenix.

“Siento llamarte tan temprano”, dijo Riley. “Sigo olvidando la diferencia horaria”.

“No te preocupes. Mds bien es amable de tu parte el llamarme”.

Riley oy6 un bostezo.

“;Irds a la escuela hoy?”, pregunté Riley.

“Si. Nos dejan salir todos los dias de la prision para hacer eso”.

Era un chiste constante de Jilly el comparar el refugio a una prision. A Riley no le parecia
muy gracioso.

Riley dijo: “Bueno, voy a dejarte desayunar y prepararte”.

“Oye, espera un momento”, dijo Jilly.

Hubo un momento de silencio. Riley pensé que oy6 a Jilly sofocar un sollozo.

“Nadie me quiere, Riley”, dijo Jilly. Ahora estaba llorando. “Las familias de acogida siguen
escogiendo a otras. No les gusta mi pasado”.

Riley estaba atonita.

“:Su 'pasado'?”, pensd. “Dios, ;como podria una nifia de trece afios tener un 'pasado'? ;Qué
le pasa a la gente?”.

“Lo siento”, dijo Riley.

Jilly habl¢ dificultosamente a través de sus ldgrimas.

“Es como... bueno, ya sabes, es...Riley, parece como si fueras la tinica persona a la cual le
importo”.

La garganta de Riley le dolia y sus ojos le ardian. No podia responder.

Jilly dijo: “;Podria irme a vivir contigo? No seria mucha molestia. Tienes una hija, ;cierto?
Ella podria ser como mi hermana. Podriamos cuidarnos. Te extrafio”.

Riley no podia hablar.

“No...No creo que eso sea posible, Jilly”.

“;Por qué no?”.

Riley se sinti6 devastada. La pregunta fue como un golpe en la cara.

“Solo... no es posible”, dijo Riley.

Todavia podia oir a Jilly llorando.

“Estd bien”, dijo Jilly. “Tengo que ir a desayunar. Adiés”.

“Adiés”, dijo Riley. “Llamaré de nuevo pronto”.
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Oy6 un clic cuando Jilly finalizé la llamada. Riley se inclind sobre su escritorio con ldgrimas
corriendo por sus mejillas. La pregunta de Jilly seguia haciendo eco en su cabeza...

“;Por qué no?”.

Habia miles de razones. Ya estaba bastante ocupada con April. Su trabajo consumia demasiado
de su tiempo y energia. ;Y estaba preparada para lidiar con las cicatrices psicoldgicas de Jilly?
Obviamente no.

Riley se seco las lagrimas y se sent6 derecha. Caer en la autocompasién no ayudaria en nada.
Ya era el momento de volver al trabajo. Nifias estaban siendo asesinadas, y ellas la necesitaban.

Ella cogi6 la carpeta y la abri6. ;Era el momento de volver al campo de juego?
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CAPITULO TRES

Diablito estaba sentado en el columpio del porche viendo a los nifios pasar en sus disfraces
de Halloween. Generalmente disfrutaba esta época del afio. Pero le parecié una ocasion agridulce
esta vez.

“; Cuantos de estos nifios estaran vivos en unas semanas?”, se preguntaba.

El suspiré. Probablemente ninguno de ellos. La fecha limite estaba cerca y nadie le estaba
prestando atencion a sus mensajes.

Las cadenas del columpio estaban chirriando. Estaba lloviendo ligeramente, y esperaba que los
nifios no se enfermaran. Tenia una cesta de dulces en su regazo, y estaba siendo bastante generoso.
Se estaba haciendo tarde, y pronto no habria mas nifios.

En la mente de Diablito, abuelo aun se estaba quejando, a pesar de haber muerto hace afios. Y
no importaba que Diablito era un adulto ahora, nunca estaba libre de ese viejo.

“Mira a ese con la capa y la mascara de pléstico negra”, dijo el abuelo. “Eso ni siquiera puede
llamarse un disfraz”.

Diablito esperaba que €l y el abuelo no estuvieran a punto de tener otra pelea.

“Bl est4 disfrazado de Darth Vader, abuelo”, dijo.

“No importa quién demonios se supone que es. Es un disfraz barato que fue comprado en una
tienda. “Yo siempre hacia tus disfraces para Halloween”.

Diablito recordaba esos disfraces. Para convertirlo en una momia, abuelo lo habia envuelto en
sdbanas rotas. Para convertirlo en un caballero en armadura brillante, abuelo le habia puesto cartulina
cubierta con papel de aluminio, y €l habia llevado una lanza hecha con un palo de escoba. Los disfraces
del abuelo siempre eran creativos.

Aun asi, Diablito no recordaba esos Halloween con carifio. Abuelo siempre maldecia y se
quejaba mientras le colocaba esos trajes. Y cuando Diablito llegaba a casa luego de terminar de
recoger dulces... Diablito se sinti6 como un nifio pequefio en ese momento. Sabia que el abuelo
siempre tenia razon. Diablito no siempre entendia el por qué, pero eso no importaba. El abuelo tenia
razon, y €l estaba equivocado. Asi eran las cosas. Asi es como siempre habian sido las cosas.

Diablito se habia sentido aliviado cuando ya se habia hecho demasiado mayor para seguir
recogiendo dulces. Desde entonces, habia estado libre para sentarse en el porche dandoles caramelos
a los nifios. Se sentia feliz por ellos. Le alegraba que estuvieran disfrutando de su infancia, aunque
€l no habia disfrutado de la suya.

Tres nifios subieron hasta el porche. Un nifio estaba disfrazado de El Hombre Arafia, una chica
de Gatubela. Se veian como de nueve afios de edad. El disfraz del tercer nifio hizo a Diablito sonreir.
Una nifia de siete afios llevaba un traje de abejorro.

“iDulce o truco!”, gritaron todos frente a Diablito.

Diablito se rio entre dientes y rebusco entre la cesta para dulces. Les entregé los dulces a los
nifios. Ellos le dieron las gracias y se fueron.

“iDeja de darles dulces!”, grufi6 el abuelo. “;Cudndo vas a dejar de alentar a los pequefios
bastardos?”.

Diablito habia estado desafiando al abuelo durante un par de horas. Tendria que pagar por ello
mds tarde.

Mientras tanto, el abuelo todavia estaba quejandose. “No olvides que tenemos trabajo por hacer
mafiana en la noche”.

Diablito no respondid, solo escuchaba el columpio del porche chirriar. No, no olvidaria lo que

tenia que hacer mafiana por la noche. Era un trabajo sucio, pero tenia que hacerlo.
%

20



B. Pierce. «Una Vez Atraido »

Libby Clark sigui6 a su hermano y a su primo al bosque oscuro que estaba detras de todos los
patios del vecindario. Ella no queria estar alli, queria estar en su cama.

Su hermano, Gary, estaba liderando el camino con una linterna. Se veia extrafio con su disfraz
de El Hombre Arafia. Su prima Denise seguia a Gary en su traje de Gatibela. Libby estaba trotando
detrds de ambos.

“Apurense”, dijo Gary, avanzando.

Se desliz6 entre dos arbustos facilmente. Denise lo siguid, pero el traje de Libby era grande y se
quedé atrapado en unas ramas. Ahora tenia algo nuevo que temer. Si arruinaba el disfraz de abejorro,
mama4 se volveria loca. Libby logré desenredarse y corrid para alcanzarlos.

“Quiero irme a casa”, dijo Libby.

“Adelante”, dijo Gary, avanzando a buen ritmo.

Per Libby tenia miedo de regresar. Habian avanzado demasiado ya. No se atrevia a volver sola.

“Tal vez todos deberiamos regresar”, dijo Denise. “Libby estd asustada”.

Gary se detuvo y se dio la vuelta. Libby queria ser capaz de ver su rostro detrds de esa mascara.

“; Qué pasa, Denise?”, dijo. “; También estds asustada?”.

Denise se eché a reir de los nervios.

“No”, dijo. Libby sabia que estaba mintiendo.

“Entonces sigamos”, dijo Gary.

El pequefio grupo siguié moviéndose. El suelo estaba empapado y lodoso, y Libby estaba en
malezas himedas que llegaban hasta sus rodillas. Por lo menos habia dejado de llover. La luna estaba
comenzando a salir de detrds de las nubes. Pero también habia més frio, y Libby estaba himeda y
estaba temblando, y tenia mucho, mucho miedo.

Los édrboles y arbustos finalmente dieron a un gran claro. Vapor se elevaba de la tierra mojada.
Gary, Denise y Libby se detuvieron justo en el borde del espacio.

“Aqui estd”, susurré Gary, sefialando. “Miren, es un cuadrado, como si debia haber una casa
o algo més alli. Pero no hay una casa. No hay nada alli. Ni los arboles ni los arbustos pueden crecer
aqui. Solo malas hierbas. Eso es porque esta tierra estd maldita. Aqui habitan fantasmas”.

Libby record6 lo que su papad le habia dicho.

“Los fantasmas no existen”.

Aln asi, sus rodillas temblaban. Tenia miedo de orinarse encima. Eso no le gustaria a mama.

“; Qué son esas?”, preguntd Denise.

Ella sefial6 a dos formas alzdndose de la tierra. A Libby le parecian grandes tuberias que fueron
dobladas en la parte superior, y estaban casi completamente cubiertas de hiedra.

“Nolo sé”, dijo Gary. “Me recuerdan a los periscopios de los submarinos. Tal vez los fantasmas
nos estdn observando. Ve a echar un vistazo, Denise”.

Denise dej6 escapar una risa.

“Echale un vistazo td!”, dijo Denise.

“Esta bien, lo haré”, dijo Gary.

Gary camind hacia el claro y se acercé a una de las formas. Se detuvo en seco a un metro de
ella. Luego se dio la vuelta y se uni6 de nuevo a su prima y su hermana.

“No sé qué es”, dijo.

Denise dej6 escapar una risa de nuevo. “jEso es porque ni siquiera miraste!”, dijo.

“Si lo hice”, dijo Gary.

“iNo lo hiciste! jNi siquiera te acercaste!”.

“Si me acerqué. Si estés tan curiosa, échale un vistazo ti misma”.

Denise se qued6 callada por un momento, luego comenzé a acercarse a la forma. Logrd
acercarse un poco mas que Gary, pero entonces se regreso trotando sin detenerse.

“Tampoco sé qué es”, dijo.

“Es tu turno, Libby”, dijo Gary.
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El miedo de Libby estaba comenzando a abrumarla.

“No la hagas ir, Gary”, dijo Denise. “Ella es muy pequefia”.

“No es muy pequeiia. Esta creciendo. Es hora de qué actie”.

Gary le dio a Libby un empujon fuerte. Se encontr6 un metro dentro del claro. Se dio la vuelta
y traté de regresar, pero Gary estiré su mano para detenerla.

“No”, dijo. “Denise y yo fuimos. Tienes que ir también”.

Libby tragd grueso y se dio la vuelta al gran espacio con sus dos cosas dobladas. Tenia la
sensacion escalofriante de que podrian estar mirdndola también.

Recordé las palabras de su papa de nuevo...

“Los fantasmas no existen”.

Su papd no mentiria sobre algo como eso. ;A qué le tenia miedo de todos modos?

Ademds, estaba enojandose con Gary por portarse como un bravucén. Estaba casi igual de
molesta que de asustada.

“Ya lo verd”, penso.

Sus piernas ain temblando, dio paso tras paso hacia el espacio cuadrado grande. Mientras
caminaba hacia lo metélico, Libby realmente se sentia méds valiente.

Cuando logr6 acercarse bastante, més de lo que Gary o Denise se habian acercado, se sinti6
muy orgullosa de si misma. Aun asi, no sabia qué era lo que estaba mirando.

Con més coraje que hasta incluso pensaba que tenia, extendié su mano hacia la forma. Empujé
sus dedos entre las hojas de hiedra, con la esperanza de que su mano no fuera comida o que quizas
le sucediera algo peor. Sus dedos se acercaron al tubo metélico.

“; Qué es esto?”, se pregunto.

Sintié una ligera vibracion en la tuberia. Y escuché algo. Parecia que el sonido venia de la
tuberia.

Se inclin6 bastante a la tuberia. El sonido era débil, pero sabia que no lo estaba imaginando.
El sonido era real, y era el de una mujer llorando y gimiendo.

Libby alej6 su mano de la tuberia. Estaba demasiado asustada como para moverse o hablar o
gritar o hacer cualquier cosa. No podia ni siquiera respirar. Se sentia como aquella vez en la que se
habia caido de un arbol de espalda y no habia podido respirar por unos segundos.

Sabia que debia alejarse. Pero se quedd congelada al lugar. Fue como si tuviera que decirle a
su cuerpo cdmo moverse.

“Date la vuelta y corre”, penso.

Pero simplemente no pudo hacerlo por unos segundos terrorificos.

Sus piernas parecieron comenzar a correr por si solas, y se encontré corriendo hacia el borde
del claro. Estaba aterrada de que algo realmente malo la jalara.

Cuando llego al borde del bosque, se inclind, esforzdndose para poder respirar. Ahora entendié
que no habia estado respirando todo este tiempo.

“;Qué pasa?”, preguntd Denise.

“;Un fantasma!”, dijo Libby entre jadeos. “jEscuché a un fantasma!”.

No esper6 una respuesta. Se fue corriendo de regreso por el mismo camino por el que habian
venido. Oy6 a su hermano y a su prima corriendo detras de ella.

“;Oye Libby, detente!”, grit6 su hermano. “jEspéranos!”.

Pero no habia forma de que dejara de correr hasta que estuviera a salvo en su casa.
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CAPITULO CUATRO

Riley toco la puerta del dormitorio de April. Era mediodia, y ya le parecia hora de que su hija
se despertara. Pero la respuesta que obtuvo no era la que habia estado esperando.

“; Qué quieres?”, fue la respuesta taciturna que recibi6 desde dentro de la habitacion.

“; Dormiras todo el dia?”, pregunt6 Riley.

“Ya estoy despierta. Bajaré en un minuto”.

Con un suspiro, Riley volvi6 a bajar las escaleras. Deseaba que Gabriela estuviera aqui, pero
siempre tomaba tiempo libre los domingos.

Riley se sent6 en el sofd. April se habia portado taciturna y distante todo el dia de ayer. Riley
no habia sabido cémo aliviar la tension no identificada entre ellas, y se habia sentido aliviada cuando
April habia ido a una fiesta de Halloween en la noche. Como habia sido en casa de una amiga a un
par de cuadras, Riley no se habia preocupado. Al menos no hasta que se hizo la una de la mafiana
y su hija atn no habia llegado.

Afortunadamente, April habia llegado mientras Riley seguia indecisa sobre si actuar o no. Pero
April habia entrado e ido directo a la cama sin decirle dos palabras a su madre. Y, hasta el momento,
no se veia mas dispuesta a comunicarse esta mafiana.

Riley se sentia aliviada de que estaba en casa para lidiar con lo que sea que estaba pasando. Aun
no se habia comprometido con el nuevo caso, y seguia indecisa al respecto. Bill siguié manteniéndola
al tanto, asi que sabia que ayer él y Lucy Vargas habian ido a investigar la desaparicion de Meara
Keagan. Habian entrevistado a la familia para la que Meara habia estado trabajando y también sus
vecinos en su edificio de departamentos. No habian obtenido pistas.

Hoy Lucy estaba haciéndose cargo de una busqueda general, coordinando a varios agentes
que estaban repartiendo volantes con la foto de Meara. Mientras tanto, Bill estaba esperando nada
pacientemente para que Riley tomara una decision.

Pero no tenia que decidirlo de inmediato. Todos los de Quéntico entendian que Riley no estaria
disponible mafiana. Uno de los primeros asesinos que habia llevado ante la justicia ya podia optar
por libertad condicional en Maryland. No testificar en esa audiencia simplemente era imposible.

Mientras Riley reflexionaba sus opciones, April bajé por las escaleras completamente vestida.
Entré6 en la cocina sin siquiera mirar a su madre. Riley se puso de pie y la siguid.

“; Qué tenemos para comer?”, le preguntd April, mirando dentro del refrigerador.

“Puedo prepararte el desayuno”, dijo Riley.

“No te preocupes, encontraré algo”.

April sac6 un trozo de queso y cerro la puerta del refrigerador. Se corté una rodaja de queso
en el mostrador de la cocina y se sirvié una taza de café. Le afadi6 crema y azudcar al café, se sentd
en la mesa de la cocina y comenzé a mordisquear el queso.

Riley se sent6 con su hija.

“; Qué tal estuvo la fiesta?”, pregunt6 Riley.

“Estuvo normal”.

“Llegaste a casa un poco tarde”.

“No, no fue asi”.

Riley decidi6 no discutir. Tal vez una de la madrugada realmente no era tarde para los chicos
de quince afios de edad que estaban de fiesta. ;Como lo sabria?

“Crystal me dijo que tienes un novio”, dijo Riley.

“S1”, dijo April, bebiéndose su café.

“;Cual es su nombre?”.

“Joel”.

Después de unos momentos de silencio, Riley le pregunt6: “; Cuantos afios tiene?”.
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“No lo sé”.

Riley sinti6 un nudo de ansiedad y enojo en la garganta.

“; Cudntos afios tiene?”, repiti6 Riley.

“Tiene quince. Igual que yo”.

Riley se sentia segura de que April estaba mintiendo.

“Quisiera conocerlo”, dijo Riley.

April puso los ojos en blanco. “Dios, Mamd. ; Dénde creciste? ; En los afios cincuenta o algo?”.

Riley se sinti6 incomodada.

“No creo que eso sea irrazonable”, dijo Riley. “Haz que venga a la casa y preséntamelo”.

April bajo su taza de café tan fuertemente que derramé un poco sobre la mesa.

“;Por qué tratas de controlarme todo el tiempo?”, espeto.

“No estoy tratando de controlarte. Solo quiero conocer a tu novio”.

Por unos momentos, April se quedé callada mirando su café fijamente con una expresion
taciturna. Entonces se levant6 de la mesa y salié enfadada de la cocina.

“1April!”, grit6 Riley.

Riley siguié a April. April fue a la puerta principal y agarré su cartera, que colgaba en el
perchero.

“; Adonde vas?”, dijo Riley.

April no respondié. Ella abri6 la puerta y salid, cerrando la puerta de golpe.

Riley se qued6 aténita por unos momentos. Riley pens6 que April regresaria al instante.

Ella esperé un minuto. Luego se fue a la puerta, la abrié y mir6 por la calle. No vio a April
por ningtn lado.

Riley sinti6 el sabor amargo de la decepcidn en su boca. Se preguntaba como las cosas se habian
puesto asi. Habia tenido momentos dificiles con April en el pasado. Pero cuando las tres, Riley, April
y Gabriela, se habian mudado a esta casa adosada durante el verano, April habia estado muy feliz.
Se habia hecho amiga de Crystal y habia estado bien cuando comenz? la escuela en septiembre.

Pero ahora, apenas dos meses después, April habia pasado de ser una adolescente feliz a ser una
adolescente taciturna. ; Su TEPT habia regresado? April habia sufrido una reaccion retrasada después
de que el asesino llamado Peterson la enjaulara y tratara de matarla. Pero habia estado viéndose con
una buena terapeuta y parecia estar lidiando con esos problemas.

Aln parada en la puerta abierta, Riley sac6 su teléfono celular de su bolsillo y le envié un
mensaje de texto a April.

“Vuelve aqui. Ahora mismo”.

El mensaje de texto fue marcado “entregado”. Riley esperd. Nada sucedid. ;April dejé su
celular en casa? No, no era posible. April habia agarrado su cartera a la salida, y ella nunca salia
sin su teléfono celular.

Riley siguié mirando su teléfono. El mensaje atin seguia marcado como “entregado”, no “leido”.
(April simplemente estaba ignorando su mensaje de texto?

En ese momento, Riley se sentia bastante segura de que sabia donde estaba April. Ella cogi6
una llave de una mesa cerca de la puerta y sali6 a su pequefio porche delantero. Baj6 las escaleras
de su casa adosada y pasé por el césped a la siguiente unidad, donde vivian Blaine y Crystal. Tocé
el timbre de la puerta mientras miraba su teléfono celular.

Cuando Blaine contesto6 la puerta y la vio, su rostro se iluminé en una sonrisa.

“Hola”, dijo. “Qué agradable sorpresa. ;Qué te trae por estos lados?”.

Riley balbuced con torpeza.

“Me preguntaba si... ;April estd aqui? ; Visitando a Crystal?”.

“No”, dijo. “Crystal tampoco estd aqui. Dijo que fue a la cafeteria. La que esta cerca”.

Blaine frunci6 el cefio con preocupacion.

“:Qué pasa?”, dijo. “; Hay algin problema?”.
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Riley gimi6. “Tuvimos una pelea”, dijo. “Sali6 de la casa enojada. Tenia la esperanza de que
vendria aqui. Creo que estd ignorando mi mensaje de texto”.

“Pasa adelante”, dijo Blaine.

Riley lo sigui6 a la sala de estar. Ambos se sentaron en el sofd.

“No sé qué estd pasando por ella”, dijo Riley. “No sé qué estd pasando con nosotras”.

Blaine sonri6 con nostalgia.

“Sé como se siente”, dijo.

Riley estaba un poco sorprendida.

“¢En serio?”, preguntd. “Siempre me parece que td y Crystal se llevan perfectamente”.

“La mayoria de las veces, claro”. Pero desde que es adolescente, la situacion se vuelve inestable
a veces”.

Blaine mir6 a Riley con simpatia por un momento.

“No me digas”, dijo. “Tiene algo que ver con un novio”.

“Aparentemente”, dijo Riley. “Ella no me dice nada sobre €él. Y se niega a presentirmelo”.

Blaine neg6 con la cabeza.

“Ambas estdn en esa edad”, dijo. “Tener un novio es una cuestién de vida o muerte. Crystal
aln no tiene uno, y eso me parece bien a mi, pero no a ella. Estd muy desesperada al respecto”.

“Creo que yo también lo estaba a esa edad”, dijo Riley.

Blaine dej6 escapar una risita. “Créeme, cuando yo tenia quince afios, lo Gnico que pensaba
era en las chicas. ;Quieres café?”.

“Si, gracias. Negro estaria bien”.

Blaine entrd a la cocina. Riley mir6 a su alrededor, notando una vez mds lo bien decorada que
estaba su casa. Blaine definitivamente tenia buen gusto.

Blaine volvi6 con dos tazas de café. Tomo un sorbo. Estaba delicioso.

“Te juro que no sabia en lo que me estaba metiendo cuando me converti en madre”, dijo. “Creo
que no ayudé que era demasiado joven para eso”.

“; Qué edad tenias ta?”.

“Veinticuatro™.

Blaine echo su cabeza hacia atrés y se echo a reir.

“Yo era menor. Me casé a los veintiuno. Pensé que Phoebe era la chica més hermosa que jamés
habia visto. Stper sexy. Pasé por alto el hecho de que ella también era bipolar y ya bebia mucho”.

Riley estaba mds y mds interesada. Sabia que Blaine se habia divorciado y hasta alli. Parecia
que ella y Blaine habian cometido errores comunes en su juventud. Habia sido demasiado fécil para
ellos ver la vida a través del resplandor de la atraccién fisica.

“; Cudnto tiempo durd su matrimonio?”, pregunt6 Riley.

“Nueve afios. Debimos haberlo terminado mucho antes. Yo debi haberlo terminado. Seguia
pensando que podia rescatar a Phoebe. Fue una idea estipida. Crystal nacié cuando Phoebe tenia
veintitin afios y yo tenia veintidds, era estudiante en la escuela de chef. Eramos demasiado pobres
y demasiado inmaduros. Nuestro proximo bebé nacié muerto, y Phoebe nunca lo superé. Se volvié
casi completamente alcohdlica. Se volvié abusiva”.

La mirada de Blaine estaba lejana. Riley sentia que estaba reviviendo recuerdos amargos de
los que no queria hablar.

“Cuando llegd April, estaba en entrenamiento para ser agente del FBI”, dijo. “Ryan queria
que renunciara a ello, pero yo no queria. Estaba empecinado en convertirse en un abogado exitoso.
Bueno, ambos tenemos la carrera que queriamos. Simplemente no teniamos nada en comin como
para seguir juntos. No pudimos sentar las bases para un matrimonio”.

Riley se qued6 callada bajo la mirada compasiva de Blaine. Se sentia aliviada de poder hablar
con otro adulto sobre todo esto. Estaba empezando a darse cuenta de que era casi imposible sentirse
incémoda alrededor de Blaine. Sentia como si pudiera hablar con él sobre cualquier cosa.
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“Blaine, estoy desgarrada ahora mismo”, dijo. “Realmente me necesitan en un caso importante.
Pero las cosas estdn tan mal en casa. Siento que no estoy pasando suficiente tiempo con April”.

Blaine sonrid.

“Ah, si. El viejo dilema del trabajo versus la familia. Lo conozco bien. Créeme, ser el duefio
de un restaurante ocupa bastante de mi tiempo. Dedicarle tiempo a Crystal es un reto”.

Riley mir6 los ojos azules de Blaine.

“; Como encontraste un equilibrio?”, pregunto.

Blaine se encogié de hombros.

“No lo encontré”, dijo. “No hay suficiente tiempo para todo. Pero no tiene sentido castigarte
por no ser capaz de hacer lo imposible. Créeme, renunciar a tu carrera no es una soluciéon. Phoebe
traté de ser ama de casa. Eso fue parte de lo que la volvi6 loca. Solo tienes que aceptarlo”.

Riley sonri6. Le parecia una idea maravillosa, aceptarlo y ya. Tal vez ella podria hacerlo.
Realmente parecia posible.

Ella tom6 la mano de Blaine y la apret6. Riley sentia una tension deliciosa entre ellos. Por un
momento, pensé que tal vez podria quedarse con Blaine por un rato, ahora que sus hijas estaban
ocupadas en otra parte. Tal vez ella podria...

Pero atn cuando los pensamientos comenzaron a formarse en su mente, sintié6 que se estaba
alejando de €l. No estaba lista para actuar en estas nuevas sensaciones.

Alejé su mano suavemente.

“Gracias”, dijo. “Mejor me voy. Quizés April ya lleg6 a casa”.

Se despidié de Blaine. Tan pronto como camind por la puerta, su teléfono vibré. Era un mensaje
de texto de April.

“Acabo de recibir tu mensaje de texto. Lamento haber actuado asi. Estoy en la cafeteria.
Regresaré pronto”.

Riley suspird. Simplemente no tenia ni idea qué responder. Parecia mejor no responder en
absoluto. Ella y April tendrian una conversacion seria mds tarde.

Riley acababa de entrar en su casa cuando su teléfono vibré de nuevo. Era una llamada de Ryan.
Su ex era la dltima persona con la que queria hablar en estos momentos. Pero sabia que seguiria
dejando mensajes si no hablaba con €l ahora. Acept6 la llamada.

“; Qué quieres, Ryan?”, pregunt6 bruscamente.

“; Este es un mal momento?”.

Riley queria decirle que ningtin momento era bueno. Pero se guardd ese pensamiento.

“No, supongo”, dijo.

“Estaba pensando en ir a visitarlas”, dijo. “Quisiera hablar con ambas”.

Riley sofoc6 un gemido. “Preferiria que no hicieras eso”.

“Pensé que dijiste que este no era un mal momento”.

Riley no respondié. Este era tipico Ryan, torciendo sus palabras para tratar de manipularla.

“;Como estd April?”, pregunté Ryan.

Casi resopl6 de risa. Sabia que solo estaba tratando de entablar una conversacion.

“Qué amable de tu parte preguntarlo”, dijo Riley sarcdsticamente. “Ella est4 bien”.

Obviamente era una mentira. Pero incorporar a Ryan era lo que menos ayudaria a mejorar las
cosas.

“Mira, Riley....”, dijo Ryan. “He cometido muchos errores”.

“No me digas”, pensé Riley. Se quedé callada.

Después de unos minutos, Ryan dijo: “Las cosas no han estado muy bien tltimamente”.

Riley sigui6 guardando silencio.

“Bueno, solo queria asegurarme de que April y td estuvieran bien”.

Riley apenas podia creer su descaro.
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“Estamos bien. ;Por qué lo preguntas? ;Se te fue una de tus novias, Ryan? ;O las cosas van
mal en la oficina?”.

“Estds siendo muy duro conmigo, Riley”.

Para ella, estaba siendo lo mas amable posible. Ella entendia la situacién. Ryan debia sentirse
solo ahora misma. La mujer de mundo que se habia mudado con él después del divorcio debi6 haberse
ido, o alguna nueva aventura se habria acabado.

Sabia que Ryan no soportaba estar solo. Siempre regresaria a Riley y April como dltimo
recurso. Si ella lo dejaba volver, solo duraria hasta que otra mujer llamara su atencion.

Riley dijo: “Creo que deberias arreglar las cosas con tu dltima novia. O con la anterior. Ni
siquiera sé con cudntas has estado desde que nos divorciamos. ;Con cudntas, Ryan?”.

Oy6 un leve jadeo en el teléfono. Riley sin duda habia tenido razén.

“Ryan, la verdad es que no es un buen momento”.

Era la verdad. Acababa de tener una visita agradable con un hombre que le gustaba. ;Por qué
estropearlo ahora?

“; Cudndo serd un buen momento?”, pregunt6 Ryan.

“No lo sé”, dijo Riley. “Te lo haré saber. Adids”.

Finaliz6 la llamada. Habia estado caminando de un lado a otro desde que habia comenzado a
hablar con Ryan. Se sent6 y respiré profundamente para calmarse.

Le envié un mensaje de texto a April.

“Es mejor que llegues a casa ahora mismo”.

Recibié una respuesta unos segundos después.

“Estd bien. Voy en camino. Lo siento, mama”.

Riley suspird. April sonaba bien ahora. Probablemente lo estaria por un rato. Pero algo no
estaba bien.

(Qué estaba pasando con ella?
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CAPITULO CINCO

En su guarida poco iluminada, Diablito camin6 frenéticamente de un lado a otro entre los
cientos de relojes, tratando de alistar todo. Faltaban solo unos minutos para la medianoche.

“iArregla el que tiene el caballo!”, grit6 el abuelo. “;Tiene un atraso de un minuto!”.

“Voy a eso”, dijo Diablito.

Diablito sabia que seria castigado de todos modos, pero seria especialmente horrible si no
lograba alistar todo a tiempo. Ahora tenia las manos llenas con otros relojes.

Arreglo el reloj con las flores metalicas que tenia cinco minutos de retraso. Entonces abri6 un
reloj de pie y movi6 la manecilla de minuto solo un poco a la derecha.

Revisé el gran reloj con cuernos de venado. Se atrasaba a menudo, pero se veia bien ahora.
Finalmente fue capaz de arreglar el reloj con el caballo. Tenia siete minutos de retraso.

“Qué mas”, se quejo el abuelo. “Ya sabes qué hacer ahora”.

Diablito obedientemente fue a la mesa y cogio el latigo. Era un gato de nueve colas, y el abuelo
habia comenzado a golpearlo con él cuando era demasiado joven.

Camino hacia el final de la guarida que estaba separada por una alambrada. Detras de la cerca
estaban las cuatro cautivas, sin muebles excepto las literas de madera sin colchones. Habia un armario
detrés de ellas que servia de bafio. El hedor habia dejado de molestar a Diablito hace un tiempo.

La mujer irlandesa que habia secuestrado hace un par de noches lo miraba atentamente.
Después de su larga dieta de migas y agua, las otras estaban debilitadas y desgastadas. Dos de ellas
rara vez hacian otra cosa que llorar y gemir. La cuarta solo estaba sentada en el piso cerca de la valla,
encogida y cadavérica. Ella no hacia ruido en absoluto. Apenas parecia estar viva.

Diablito abri6 la puerta de la jaula. La mujer irlandesa salt6 hacia adelante, tratando de escapar.
Diablito atacé su rostro ferozmente con el latigo. Ella se echo para atrds. Azoto su espalda una y otra
vez. Sabia por experiencia que le doleria bastante, incluso a través de su blusa rota, especialmente
sobre las ronchas y los cortes que ya le habia causado.

Entonces mucho ruido llen¢ el aire cuando todos los relojes comenzaron a sonar la medianoche.
Diablito sabia lo que tenia que hacer ahora.

Mientras los relojes seguian sonando, se apresur6 hacia la mujer mas débil y flaca, la que parecia
apenas estar viva. Ella lo mir6 con una expresion extrafia. Era la tinica persona que habia estado aqui
lo suficiente como para saber lo que iba a hacer a continuacion. Parecia casi como si estuviera lista
para ello, tal vez incluso hasta le daba la bienvenida.

Diablito no tenia otra opcion.

Se agachd junto a ella y rompi6 su cuello.

Mir6 fijamente a un reloj antiguo adornado al otro lado de la valla mientras la vida abandon6
su cuerpo. Una Muerte tallada a mano estaba caminando hacia adelante y hacia atras en frente de €I,
vestida con una bata, su craneo sonriente mostrandose por debajo de su capucha. Era el reloj favorito
de Diablito.

El ruido circundante fue bajando de intensidad lentamente. Pronto no escuchd ningin sonido
en absoluto excepto el coro de los relojes y el lloriqueo de las mujeres que aun estaban vivas.

Diablito colocé a la chica muerta sobre su hombro. Era tan ligera que no le tom6 ningin
esfuerzo en absoluto. Abri6 la jaula, salié de ella y la cerr6 detras de él.

Sabia que habia llegado el momento.
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CAPITULO SEIS

“Una muy buena actuacién”, penso Riley.

La voz de Larry Mullins estaba temblando un poco. Mientras terminaba su declaracion
preparada para la junta de libertad condicional y para las familias de sus victimas, sonaba como si
estuviera a punto de llorar.

“He tenido quince afios para mirar atrds”, dijo Mullins. “Todos los dias estoy lleno de pesar.
No puedo volver atrds y cambiar lo que pasé. Yo no puedo traer a Nathan Betts y a lan Harter a la
vida. Pero me quedan afios para hacer una contribucidn significativa a la sociedad. Por favor denme
la oportunidad de hacerlo”.

Mullins se sentd. Su abogado le entregd un pafiuelo y €l limpio sus ojos, aunque Riley no vio
lagrimas reales.

El consejero y administrador de casos deliberaron en susurros. También lo hicieron los
miembros de la junta de libertad condicional.

Riley sabia que pronto seria su turno para testificar. Mientras tanto estudi6 el rostro de Mullins.

Ella lo recordaba bien y pensaba que no habia cambiado mucho. Incluso entonces, habia estado
bien arreglado y era bien hablado y tenia un aire de inocencia. Si estaba més endurecido, lo escondia
bien detras de sus expresiones de tristeza extrema. En ese entonces habia estado trabajando de nifiero.

Lo que impact6 a Riley fue lo poco que habia envejecido. Habia tenido veinticinco afios cuando
habia ido a la cércel. Tenia la misma expresion amable y juvenil que habia tenido en aquel entonces.

No podia decir lo mismo con los padres de las victimas. Las dos parejas se veian
prematuramente viejas y quebrantadas de espiritu. A Riley le dolia el corazon por todos sus afios de
pena y afliccion.

Ella deseaba haber sido capaz de hacer lo correcto para ellos desde el principio. También lo
habia querido su primer compatfiero del FBI, Jake Crivaro. Habia sido uno de los primeros casos de
Riley como agente, y Jake habia sido un excelente mentor.

Larry Mullins habia sido detenido bajo la acusacion de la muerte de un nifio en un parque
infantil. Durante su investigacion, Riley y Jake encontraron que otro nifio habia muerto en
circunstancias idénticas mientras estaba bajo el cuidado de Mullins en una ciudad diferente. Ambos
nifios habian sido sofocados.

Cuando Riley habia arrestado a Mullins, le habia leido sus derechos y lo habia esposado, su
expresion ironica y llena de superioridad casi que habia admitido su culpa.

“Buena suerte”, le habia dicho sarcasticamente.

Ciertamente, la suerte se habia vuelto en contra de Riley y Jake justo cuando Mullins estuvo
bajo custodia. Negd haber cometido los asesinatos. Y a pesar de los mejores esfuerzos de Riley y de
Jake, la evidencia contra €l no era muy impactante. Habia sido imposible determinar c6mo los nifios
habian sido sofocados, y no habia sido encontrada ningin arma asesina. Mullins solo habia admitido
haberlos perdido de vista. Habia negado haberlos asesinado.

Riley recordo lo que el fiscal general les habia dicho a ella y a Jake.

“Tenemos que tener cuidado, o el bastardo podrd quedar libre. Si tratamos de procesarlo por
todos los cargos posibles, perderemos todo. No podemos demostrar que Mullins fue la tnica persona
que tenia acceso a los nifios cuando fueron asesinados”.

Luego vino la oportunidad de negociar la declaracion. Riley odiaba las declaraciones
negociadas. Su odio por ellas habia comenzado con ese caso. El abogado de Mullins habia ofrecido
el trato. Mullins se declararia culpable de ambos asesinatos, pero no como asesinatos premeditados,
y sus sentencias serian simultdneas.

Era un trato horrible. Ni siquiera tenia sentido. Si Mullins realmente habia matado a los
nifios, ;como podria haber sido simplemente negligente? Las dos conclusiones eran totalmente
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contradictorias. Pero el fiscal no vio otra alternativa que aceptarlo. A Mullins le dieron treinta afios
de cércel con la posibilidad de libertad condicional o libertad anticipada por buena conducta.

Las familias se habian sentido destrozadas y horrorizadas. Habian culpado a Riley y a Jake
por no hacer su trabajo. Jake se retiré tan pronto como termind el caso, se habia vuelto un hombre
amargado y enojado.

Riley les habia prometido a las familias de los chicos que haria todo lo posible para mantener
a Mullins tras las rejas. Hace unos dias, los padres de Nathan Betts habian llamado a Riley para
informarle sobre la audiencia de libertad condicional. Habia llegado el momento para que cumpliera
su promesa.

Los susurros generales llegaron a su fin. La oficial de audiencias Julie Simmons mir6 a Riley.

“Entiendo que Riley Paige, la agente especial del FBI, quisiera hacer una declaracién”, dijo
Simmons.

Riley tragd grueso. Habia llegado el momento para el que se habia estado preparando por
quince afios. Sabia que la junta de libertad condicional estaba familiarizada con todas las pruebas,
tan incompletas como eran. No tenia sentido repasar la evidencia de nuevo. Tenia que hacerlo més
personal.

Ella se levant6 y comenz6 a hablar:

“Segun tengo entendido, Larry Mullins tiene la oportunidad de salir en libertad condicional
porque es un 'prisionero ejemplar'“. Con una nota de ironia, agregd: “Sr. Mullins, lo felicito por su
logro”.

Mullins asintié con la cabeza, su rostro mostrando ninguna expresion. Riley continud.

“’Comportamiento ejemplar’, ;qué significa eso exactamente? Me parece que tiene menos que
ver con lo que ha hecho que con lo que no ha hecho. No ha roto las reglas de la prisién. Se ha
comportado. Eso es todo”, dijo.

Riley luch6 para mantener su voz firme.

“Honestamente, no me sorprende. No hay nifios en la prision para matar”.

Escuché jadeos y murmullos en la sala. La sonrisa de Mullins se volvi6é una mirada llena de
furia.

“Disculpenme”, dijo Riley. “Sé que Mullins nunca se declaré culpable por asesinato
premeditado, y la fiscalia nunca buscoé ese veredicto. Pero €l se declar6 culpable igualmente. Mat6 a
dos nifios. No hay ninguna forma de que pudo haberlo hecho con buenas intenciones”.

Paus6 por un momento, eligiendo sus siguientes palabras cuidadosamente. Ella queria provocar
a Mullins para que mostrara su ira, para que mostrara quién era de verdad. Pero el hombre sabia que
el hacerlo arruinaria su récord de buena conducta y que nunca saldria. Su mejor estrategia era hacer
que los miembros de la junta afrontaran la realidad de lo que habia hecho.

“Vi el cuerpo sin vida del nifio de cuatro afios lan Harter el dia después de su asesinato. Parecia
estar dormido con los ojos abiertos. La muerte se habia llevado toda su expresion, y su rostro estaba
pacifico. Aun asi, todavia podia ver el terror en sus ojos sin vida. Sus dltimos momentos en este
mundo fueron terrorificos. Fue igual para el pequefio Nathan Betts”.

Riley escucho a las madres comenzar a llorar. Odiaba traer de vuelta esos recuerdos horribles,
pero simplemente no tenia otra opcion.

“No debemos olvidar su terror”, dijo Riley. “Y no debemos olvidar que Mullins demostré poca
emocion durante su juicio, y ciertamente ninguna muestra de remordimiento. Su remordimiento vino
mucho mads adelante, si es que alguna vez lo sinti6 realmente”.

Riley respiré profundamente.

“; Cudntos afios de vida les quité a esos nifios si los sumamos? Me parece que mucho més de
cien afios. Recibié una condena de treinta afios. Solo ha cumplido la mitad. No es suficiente. Nunca
vivird lo suficiente como para pagar todos esos afios perdidos”.
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La voz de Riley estaba temblando ahora. Sabia que tenia que controlarse. No podia romper a
llorar o gritar de la rabia.

“;Ha llegado el momento de perdonar a Larry Mullins? Eso se los dejo a las familias de los
nifios. Esta audiencia no se trata del perdén. Ese no es el punto. La cuestion més importante es el
peligro que representa. No podemos arriesgar la posibilidad de que mds nifios mueran en sus manos”.

Riley not6 que un par de personas en la junta de libertad condicional estaban mirando sus
relojes. Se sinti6 un poco preocupada. La junta ya habia examinado otros dos casos esta mafiana,
y tenian cuatro mds por terminar antes del mediodia. Estaban impacientdndose. Riley tenia que
terminar esto de una vez. Los mir6 fijamente.

“Sefiores y sefioras, les imploro a que no concedan esta libertad condicional”.

Luego dijo: “Tal vez alguien mds quisiera hablar en nombre del prisionero”.

Riley se sentd. Sus dltimas palabras habian sido un arma de doble filo. Sabia perfectamente
que ni una sola persona estaba aqui para hablar en defensa de Mullins. A pesar de su “buen
comportamiento”, todavia no tenia ni un amigo o defensor en el mundo. Ni tampoco merecia uno.

“i Alguien mds quisiera hablar?”, pregunt6 el oficial de audiencias.

“Solo quisiera afiadir unas palabras”, dijo una voz desde el fondo de la sala.

Riley jaded. Conocia esa voz bastante bien.

Gir6 en su asiento y vio a un hombre familiar bajito y fornido parado en la parte posterior de la
sala. Era Jake Crivaro, la tltima persona que esperaba ver hoy. Riley se sinti6 contenta y sorprendida.

Jake se acercé y declar6 su nombre y rango para los miembros de la junta y dijo: “Yo puedo
decirles que este tipo es tremendo manipulador. No le crean. El estd mintiendo. No mostré ningtn
remordimiento cuando lo atrapamos. Lo que estdn viendo es tremenda actuacion”.

Jake camind hasta la mesa y se inclin6 hacia Mullins.

“Apuesto a que no esperabas verme hoy”, dijo, su voz llena de desdén. “No me lo habria perdido,
bastardo asesino de nifios”.

La oficial de audiencias golpe6 su martillo.

“iOrden!”, gritd.

“Ah, lo siento”, dijo Jake sarcdsticamente. “No quise insultar a nuestro prisionero modelo.
Después de todo, €l esta rehabilitado ahora. Es un bastardo asesino de nifios arrepentido”.

Jake solo se quedd parado alli mirando a Mullins. Riley estudi6 la expresion del prisionero.
Sabia que Jake estaba haciendo todo lo posible para provocar un estallido de Mullins. Pero el rostro
del prisionero se mantuvo insensible.

“Sr. Crivaro, por favor tome asiento”, dijo el oficial de audiencias. “La junta puede tomar su
decision ahora”.

Los miembros de las juntas se apifiaron para compartir sus notas y reflexiones. Sus susurros se
veian animados y tensos. Todo lo que Riley podia hacer en ese momento era esperar.

Donald y Melanie Betts estaban sollozando. Darla Harter estaba llorando, y su marido, Ross,
estaba sosteniendo su mano. El estaba mirando directamente a Riley. Su mirada la atravesé como un
cuchillo. ;Qué pensaba del testimonio que acababa de dar? ;Creia que enmendaba su fracaso?

La sala estaba demasiado caliente, y sinti6 sudor en su frente. Su corazén estaba latiendo con
fuerza.

La junta dej6 de deliberar en pocos minutos. Uno de los miembros de la junta le susurré a la
oficial de audiencias. Ella se volvi6 hacia todos los demds que estaban presentes.

“No se concede la libertad condicional”, dijo. “Pasemos al siguiente caso”.

Riley jaded en voz alta ante la brusquedad de la mujer, como si el caso no fuera mis que una
multa. Pero se recordé a si misma que la junta tenia prisa para continuar con su trabajo de esta
mafiana.

Riley se puso de pie, y ambas parejas corrieron hacia ella. Melanie Betts se ech6 en los brazos
de Riley.
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“Ay, gracias, gracias, gracias...”, seguia diciendo.

Los otros tres padres la rodearon, sonriendo a través de sus ldgrimas y diciendo “Gracias” una
y otra vez.

Ella vio que Jake estaba a un lado en el pasillo. Tan pronto como pudo, dejé a los padres y
corri6 hacia él.

“iJake!”, dijo ella, dandole un abrazo. “;Desde cudndo no te veo?”.

“Desde hace demasiado tiempo”, dijo con esa sonrisa de lado que lo caracterizaba. “Los nifios
de hoy en dia nunca escriben o llaman”.

Riley suspir6. Jake siempre la habia tratado como una hija. Y realmente era cierto que debia
haberse esforzado mas por mantenerse en contacto.

“Entonces, ;cémo has estado?”, le pregunto.

“Tengo setenta y cinco afios”, dijo. “Me operaron ambas rodillas y una cadera. No veo nada.
Tengo un audifono y un marcapasos. Y todos mis amigos excepto ti han muerto. ;Cémo crees que
he estado?”.

Riley sonri6. Habia envejecido bastante desde la tltima vez que lo habia visto. Audn asi, no se
veia tan fragil como estaba diciendo que estaba. Estaba segura de que todavia podia hacer su antiguo
trabajo si alguna vez fuera necesitado.

“Bueno, me alegra que hayas podido hablar aqui”, dijo.

“No deberia sorprenderte”, dijo Jake. “Al menos soy zalamero como ese bastardo Mullins™.

“Tu declaracién fue realmente 1til”, dijo Riley.

Jake se encogi6 de hombros. “Bueno, deseaba haberlo provocarlo. Me encantaria haberlo visto
perder los estribos. Pero él es mds frio y mds inteligente de lo que recuerdo. Tal vez la prision le ha
ensefiado eso. De todos modos, logramos una buena decision incluso sin que perdiera el quicio. Tal
vez se quedard tras las reglas para siempre”.

Riley no dijo nada por un momento. Jake la miré con curiosidad.

“; Hay algo que no me estas diciendo?”, pregunto.

“Temo que no es tan sencillo”, dijo Riley. “Si Mullins sigue acumulando puntos por buen
comportamiento, su liberacién anticipada probablemente serd obligatoria en otro afio. No hay nada
que podamos hacer al respecto”.

“Dios”, dijo Jake, viéndose igual de amargado y enojado que hace todos esos afios.

Riley sabia exactamente como se sentia. Era desgarrador el pensar que Mullins podria quedar
en libertad. La pequefia victoria de hoy en dia parecia mucho mas amarga que dulce.

“Bueno, tengo que irme”, dijo Jake. “Me alegr6 verte”, dijo Riley.

Riley vio tristemente a su antiguo compafiero alejarse. Entendi6 por qué no se quedaba a seguir
discutiendo estos sentimientos negativos. Simplemente €l no era asi. Hizo una nota mental para
comunicarse con €l pronto.

También intenté encontrar el lado positivo a lo que acababa de suceder. Después de quince
largos afios, la familia Bettse y la familia Harters finalmente la habian perdonado. Pero Riley no
sentia como si merecia su perdon.

En ese momento Larry Mullins fue retirado de la sala con las manos esposadas.

Se volvié para mirarla y le sonrié ampliamente, diciendo estas proximas palabras en voz baja:

“Nos vemos el afio que viene”.

32



B. Pierce. «Una Vez Atraido »

CAPITULO SIETE

Riley estaba en su carro dirigiéndose a casa cuando recibi6 la llamada de Bill. Puso su teléfono
celular en altavoz.

(Qué pasa?”, dijo.

“Encontramos otro cuerpo”, dijo. “En Delaware”.

“;Era el de Meara Keagan?”, pregunt6 Riley.

“No. No hemos identificado a la victima. Es igual que las otras, pero peor”.

Riley comenz a analizar los hechos de la situacion. Meara Keagan todavia estaba en cautiverio.
El asesino podria tener a otras mujeres en cautiverio también. Era casi que seguro que los asesinatos
continuarian. Nadie sabia cudntos asesinatos habria.

La voz de Bill estaba agitada.

“Riley, estoy volviéndome loco”, dijo. “S€ que no estoy pensando claramente. Lucy es una gran
ayuda, pero todavia es muy novata”.

Riley entendia perfectamente como se sentia. La ironia era palpable. Aqui estaba culpandose
por el caso de Larry Mullins. Mientras tanto Bill sentia que su fracaso pasado le habia costado a
una mujer su vida.

Riley pens6 en conducir hacia el lugar donde se encontraba Bill. Probablemente le tomaria casi
tres horas llegar alli.

“¢ Ya terminaste con lo tuyo?”, pregunto Bill.

Riley les habia dicho a Bill y a Brent Meredith que estaria en Maryland hoy para la audiencia
de libertad condicional.

“S1”, djjo.

“Excelente”, dijo Bill. “Envié un helicoptero para que te recogiera”.

“,Qué?”, dijo Riley.

“Hay un aeropuerto privado cerca de donde estés. Te enviaré la direccion por mensaje de texto.
El helicoptero probablemente ya esta alli. Hay un cadete a bordo que podré llevarse tu carro”.

Bill finaliz6 la llamada sin una palabra més.

Riley condujo en silencio por un momento. Se habia sentido aliviada cuando la audiencia habia
terminado. Queria estar en casa para cuando su hija llegara de la escuela. No hubo mas peleas ayer,
pero April no habia hablado casi. Esta mafiana, Riley se habia ido antes de que April despertara.

Pero alguien obviamente habia tomado esta decision por ella. Lista o no, ya estaba trabajando
en este nuevo caso. Tendria que hablar con April luego.

Pero no tuvo que analizarlo mucho antes de que le pareciera perfectamente adecuado. Dio la
vuelta y siguio las instrucciones que Bill le habia enviado. La cura més segura para su sensacion de
fracaso seria llevar a otro asesino ante la justicia.

Era el momento.

%

Riley mir6 fijamente a la chica muerta tirada en el piso de madera del quiosco. Era una mafiana
brillante y fresca. El quiosco estaba ubicado en una glorieta justo en el centro de la plaza del pueblo,
rodeado de césped y arboles bien mantenidos.

La victima se parecia mucho a las chicas de las fotos que Riley habia visto de las dos victimas
de meses anteriores. Estaba tumbada boca arriba y tan demacrada que parecia estar momificada. Su
ropa sucia y rota podria haberle quedado antes, pero ahora parecia quedarle grotescamente grande.
Tenia cicatrices y las heridas mas recientes parecian azotes de un latigo.

Riley supuso que tenia unos diecisiete afios, la misma edad de las victimas de los otros dos
asesinatos.

“O tal vez no”, penso.
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Después de todo, Meara Keagan tenia veinticuatro. El asesino podria estar cambiando su MO.
Esta chica estaba demasiado demacrada como para que Riley pudiera adivinar su edad.

Riley estaba parada entre Bill y Lucy.

“Parece que ella pasé mds hambre que las otras dos”, dijo Bill. “Debi6é haberla mantenido
cautiva por mucho més tiempo”.

Riley escuch6 mucho auto-reproche en su voz. Ella mir6 a su compaifiero. También veia
amargura en su rostro. Sabia lo que Bill estaba pensando. Esta chica seguramente habia estado viva y
en cautiverio cuando habia investigado este caso sin llegar a nada. Estaba culpdndose por su muerte.

Riley sabia que no debia culparse a si mismo. Aun asi, no sabia qué decirle para hacerlo sentirse
mejor. Sus propios pesares sobre el caso de Larry Mullins todavia dejaban un mal sabor en la boca.

Riley se dio la vuelta para observar sus alrededores. Desde aqui, la Unica estructura
completamente visible era el palacio de justicia al otro lado de la calle, un gran edificio de ladrillo
con una torre del reloj. Redditch era un pequefio pueblo colonial. A Riley no le sorprendia mucho
el hecho de que el cuerpo pudo haber sido traido aqui en plena noche sin que nadie se diera cuenta.
Todo el pueblo estaria dormido. La plaza estaba rodeada de aceras, asi que el asesino no habia dejado
ninguna huella.

La policia local habia acordonado la plaza y mantenian lejos a los espectadores. Pero Riley
podia ver que algunos equipos de prensa se habian congregado al otro lado de las cintas.

Ella estaba preocupada. Hasta ahora, la prensa no se habia enterado de los dos asesinatos
anteriores y que la desaparicion de Meara Keagan habia estado conectada. Pero con este nuevo
asesinato, cualquier persona era capaz de conectar los puntos. El publico se enteraria tarde o temprano
y eso dificultaria la investigacion.

El jefe de policia de Redditch, Aaron Pomeroy, estaba cerca.

“;Cémo y cudndo fue encontrado el cuerpo?”, le pregunt6 Riley.

“Tenemos a un hombre que limpia las calles que sale a trabajar antes del amanecer. El la
encontrd”.

Pomeroy se veia bastante conmovido. Era un hombre mayor con exceso de peso. Riley se
imagind que, incluso en un pueblo pequefio como este, un policia de su edad habia lidiado con un
asesinato en algiin momento. Pero probablemente nunca habia lidiado con algo tan perturbador.

La agente Lucy Vargas se agach¢ al lado del cadaver y lo estudi6 de cerca.

“Nuestro asesino es muy seguro de si mismo”, dijo Lucy.

“; Como lo sabes?”, preguntd Riley.

“Bueno, estd exhibiendo los cuerpos”, dijo ella. “Metta Lunoe fue encontrada en un campo
abierto, Valerie Bruner al lado de una carretera. Aproximadamente solo la mitad de los asesinos en
serie trasladan a sus victimas a otro lugar. De aquellos que lo hacen, aproximadamente la mitad las
esconden. Y la mayoria de los cuerpos que quedan a la vista solo son tirados. Este tipo de exhibicién
sugiere que es muy engreido”.

A Riley le alegraba que Lucy habia prestado bastante atencidn en clase. Pero de alguna manera
no creia que esto es lo que asesino queria mostrar. No estaba tratando de lucirse o burlarse de las
autoridades. Esto era algo mds, pero Riley atin no sabia qué es lo que era.

Pero estaba bastante segura que tenia algo que ver con la forma como el cuerpo estaba exhibido.
Se veia torpe, pero también intencional. El brazo izquierdo de la muchacha estaba estirado de forma
recta por encima de su cabeza. Su brazo derecho también estaba recto, pero colocado ligeramente
hacia un lado de su cuerpo. Incluso la cabeza, con su cuello roto, habia sido enderezada para que se
alineara lo mas posible con el resto del cuerpo.

Riley penso en las fotos de las otras victimas. Se dio cuenta de que Lucy llevaba una tableta.

Riley le pregunt6: “Lucy, ;podrias buscar las fotos de los otros dos caddveres?”.

Solo le tom6 a Lucy unos segundos encontrarlas. Riley y Bill se acercaron a Lucy para mirar
las dos fotos.
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Bill sefial6 y dijo: “El caddver de Metta Lunoe fue colocado igual a este, el brazo derecho
levantado, el brazo izquierdo colocado al lado del cuerpo. El brazo derecho de Valerie Bruner fue
levantado pero su brazo izquierdo fue colocado al otro lado del cuerpo, apuntado hacia abajo”.

Riley se inclind y tom¢ la mufieca del cadédver e intenté moverlo. Todo el brazo estaba inmévil.
Ya se habia producido el rigor mortis. Un médico forense podria determinar la hora exacta de la
muerte, pero Riley se sentia bastante segura de que la chica llevaba muerta al menos nueve horas. Y,
como las otras chicas, habia sido traslada a este lugar poco después de haber sido asesinada.

Algo molestaba a Riley mientras miraba el cadéver. El asesino se habia tomado la molestia de
exhibir el caddver. Habia llevado al cuerpo por la plaza y lo habia exhibido meticulosamente. Atin
asi, su posicion no tenia sentido.

El cuerpo no estaba alineado con ninguna de las paredes de la glorieta. No estaba relacionado
con la abertura de la glorieta o con el palacio de justicia o con cualquier otra cosa que Riley podia
ver. Parecia haber sido colocado en un dngulo al azar.

“Pero este tipo no hace nada al azar”, penso.

Riley sinti6 que el asesino estaba tratando de comunicar algo. No tenia ni idea qué podia ser.

“; Qué piensas de las poses?”, le pregunt6 Riley a Lucy.

“No sé”, dijo Lucy. “No muchos asesinos se toman la molestia de posar los caddveres. Es
extrafio”.

“Todavia es muy nueva en este trabajo”, se recordd Riley a si misma.

Lucy no habia entendido ain que ellos eran llamados usualmente para trabajar en casos
extrafios. Para los agentes experimentados como Riley y Bill, lo raro se habia vuelto extremadamente
normal desde hace mucho tiempo.

Riley dijo: “Lucy, echémosle un vistazo al mapa”.

Lucy coloc6 el mapa que mostraba donde los otros dos cuerpos habian sido encontrados.

“Los cuerpos han sido colocados en un espacio bastante pequefio”, dijo Lucy, sefialando de
nuevo. “Valerie Bruner fue encontrada a menos de diez millas de donde fue encontrada Metta Lunoe.
Y este lugar queda a menos de diez millas de donde fue encontrada Valerie Bruner”.

Riley se percaté de que Lucy tenia razén. Sin embargo, Meara Keagan habia desaparecido
bastantes millas al norte en Westree.

“¢ Alguien nota alguna conexion entre los lugares?”, les pregunt6 Riley a Bill y a Lucy.

“No realmente”, dijo Lucy. “El cuerpo de Metta Lunoe fue colocado en un campo a las afueras
de Mowbray. Valerie Bruner fue colocada justo en el borde de una carretera. Y ahora esta chica
justo en el medio de un pueblito. Es como si el asesino estuviera buscando lugares que no tienen
nada en comun”.

Justo en ese entonces, Riley escuché ruido de los espectadores.

“1S€ quién lo hizo! ;S€ quién lo hizo!”.

Riley, Bill y Lucy se dieron la vuelta para mirar. Un joven estaba agitando los brazos y gritando
desde detrds de la cinta.

“i1Sé quién lo hizo!”, grité de nuevo.
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CAPITULO OCHO

Riley le eché una mirada cuidadosa al hombre que estaba gritando. Podia ver que varias
personas alrededor de €l estaban asintiendo con la cabeza y murmurando.

“;S€ quién lo hizo! jTodos sabemos quién lo hizo!”.

“Josh tiene razén”, dijo una mujer a su lado. “Tiene que ser Dennis”.

“Es un bicho raro”, dijo otro hombre. “Siempre ha sido una bomba de tiempo”.

Bill y Lucy se apresuraron hacia el borde de la plaza donde el hombre estaba gritando, pero
Riley mantuvo su posicion. Llamoé a uno de los policias que estaba mds alld de la cinta.

“Tréelo aqui”, dijo, sefialando al hombre que estaba gritando.

Sabia que era importante separarlo del grupo. Si todo el mundo comenzaba a lanzar historias,
seria imposible descubrir si lo que estaban gritando era verdad.

Ademads, los reporteros estaban empezando a apifiarse a su alrededor. No serviria de nada que
Riley entrevistara al chico debajo de sus narices.

El policia levanto la cinta y llevo al hombre hacia ellos.

Todavia gritaba: “jTodos sabemos quién lo hizo! ;Todos sabemos quién lo hizo!”.

“Calmate”, dijo Riley, toméandolo por el brazo y alejandolo lo suficiente de los espectadores
para poder hablar con él a solas.

“Pregiintale a cualquiera sobre Dennis”, decia el hombre agitado. “Es un ermitafio. El es raro.
Asusta a las nifias. Molesta a las mujeres”.

Riley sac6 su bloc de notas, y también lo hizo Bill. Ella vio el gran interés en los ojos de Bill.
Pero ella sabia que lo mejor era llevar las cosas con calma. No sabian casi nada en este momento.
Ademas, este hombre estaba tan agitado que desconfiaba de su juicio. Necesitaba escucharlo de
alguien més neutral.

“;Cudl es su nombre completo?”, pregunto Riley.

“Dennis Vaughn”, dijo el hombre.

“Sigue hablando con €17, le dijo Riley a Bill.

Bill asinti6 y siguié tomando notas. Riley caminé hacia la glorieta, donde el jefe de policia
Aaron Pomeroy todavia estaba parado al lado del cuerpo.

“Jefe Pomeroy, ;qué puedes decirme sobre Dennis Vaughn?”.

Riley podia notar por su expresion que el nombre le era bastante familiar.

“; Qué quieres saber sobre €1?”, preguntd.

“; Crees que podria ser un sospechoso viable?”.

Pomeroy se rasco la cabeza. “Ahora que lo mencionas, tal vez si. Quizds valga la pena hablar
con él”.

“;Por qué?”.

“Bueno, hemos tenido muchos problemas con €l por afios. Exhibicion indecente, conducta
lasciva, ese tipo de cosas. Un par de afios atrds fue por espiar en las ventanas, y paso algtin tiempo
en el Centro Psiquiatrico de Delaware. El afio pasado se obsesiond con una porrista de la escuela
secundaria, le escribi6 cartas y la acechd. La familia obtuvo una orden de alejamiento, pero €l la
ignord. Asi que estuvo seis meses en la carcel”.

“; Cuando sali6?”, pregunto.

“En febrero”.

Riley estaba mds y mds interesada. Dennis Vaughn habia salido de prision poco antes del
comienzo de los asesinatos. ;Simplemente era una coincidencia?

“Las mujeres y las nifias locales estdn empezando a quejarse”, dijo Pomeroy. “Se rumorea que
ha estado tomando fotos de ellas. No podemos detenerlo por eso, al menos no en estos momentos”.

“; Qué mas puedes decirme sobre €177, pregunté Riley.
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Pomeroy se encogi6 de hombros. “Es medio vagabundo. Tal vez tiene unos treinta afios y nunca
ha trabajado. Se aprovecha de la familia que tiene aqui en el pueblo, tias, tios, abuelos. Me han dicho
que dltimamente ha estado bastante taciturno. Culpa a todo el pueblo por su tiempo en prision. Sigue
diciéndole a las personas 'Uno de estos dias'.

“¢"Uno de estos dias' qué?”, pregunté Riley.

“Nadie sabe. Las personas han comenzado a decir que es una bomba de tiempo. No saben qué
haré después. Pero realmente nunca ha sido violento”.

La mente de Riley estaba acelerada, tratando de descifrar esta nueva posible pista.

Mientras tanto, Bill y Lucy habian terminado de hablar con el hombre y estaban caminando
hacia Riley y Pomeroy.

El rostro de Bill se veia brillante y confiado, un cambio repentino de su reciente actitud sombria.

“Dennis Vaughn es nuestro asesino”, le dijo a Riley. “Todo lo que nos dijo el tipo se ajusta al
perfil exactamente”.

Riley no respondi6. Estaba empezando a parecer probable, pero sabia que 1o mejor era no sacar
conclusiones apresuradas.

Ademds, la certeza en la voz de Bill la ponia nerviosa. Desde que llegd aqui esta mafiana,
habia sentido como si Bill estuviera al borde de comportamiento verdaderamente erritico. Era
comprensible dado sus sentimientos personales sobre el caso, especialmente su culpabilidad por no
haberlo resuelto antes. Pero también podria llegar a ser un problema serio. Ella necesitaba al Bill
de siempre.

Se volvi6 hacia Pomeroy.

“; Podrias explicarnos exactamente donde encontrarlo?”.

“Por supuesto”, dijo Pomeroy, sefialando. “Caminen por la calle principal hasta llegar a
Brattleboro. Giren a la izquierda, y su casa es la tercera a la derecha”.

Riley le dijo a Lucy: “Quédate y espera el equipo del médico forense. Estd bien que se lleven
el cuerpo de una vez. Tenemos un montén de fotografias”.

Lucy asinti6 con la cabeza.

Bill y Riley caminaron hacia la cinta policial, donde los reporteros se acercaban hacia ellos con
camaras y micr6fonos.

“¢ El FBI tiene una declaracion?”, pregunt6 a uno de ellos.

“Todavia no”, dijo Riley.

Ella y Bill se agacharon por debajo de la cinta e impulsaron su camino entre los reporteros y
los espectadores.

Otro reportero gritd: “; Este asesinato tiene algo que ver con los asesinatos de Metta Lunoe y
Valerie Bruner?”.

“¢ O con la desaparicién de Meara Keagan?”, pregunt6 otro.

Riley estaba enfurecida. No pasaria mucho tiempo antes de que se supiera la noticia de que
habia un asesino en serie en Delaware.

“Sin comentarios”, le espetd a los reporteros. Luego agregd: “Si siguen los arrestaremos por
interferir en una investigacion. Se llama obstruccion a la justicia”.

Los reporteros se alejaron. Riley y Bill se alejaron de la pequefia multitud y continuaron su
camino. Riley sabia que no tendrian mucho tiempo antes de que reporteros méas agresivos llegaran a
la escena. Probablemente tendrian que lidiar con un montén de atencién medidtica.
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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